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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 270/2011
2011 m. kovo 21 d.

dél ribojamyju priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir organizacijoms,

atsizvelgiant j padétj Egipte
(OL L 76, 2011 3 22, p. 4)
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2012 m.
2013 m.
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2017 m.
2018 m.
2019 m.

2019 m.
1163

2020 m.

lapkricio 26 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1099/2012
geguzés 13 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2013

kovo 21 d. Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/490
kovo 21 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/491
kovo 21 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/465
kovo 21 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/459
liepos 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/

kovo 19 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/416

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis
L 327 14
L 158 1
L 76 8
L 76 10
L 781 1
L 80 1
L 182 33
L 86 3

data

2012 11 27
2013 6 10
2017 3 22
2017 3 22
2018 3 21
2019 3 22

2019 7 8

2020 3 20
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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 270/2011
2011 m. kovo 21 d.

dél ribojamyjy priemoniy, taikyting tam tikriems asmenims,
subjektams ir organizacijoms, atsiZvelgiant j padéti Egipte

1 straipsnis

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) 1ésos — finansinis turtas ir visy rasiy iSmokos, jskaitant, bet neapsi-
ribojant:

i) grynuosius pinigus, cekius, piniginius reikalavimus, vekselius,
pinigines perlaidas ir kitas mokéjimo priemones;

ii) indélius finansy jstaigose arba kituose subjektuose, saskaity liku-
¢ius, skolas ir skolinius jsipareigojimus;

iii) vieSai arba privaciai parduodamus vertybinius popierius ir skolos
dokumentus, jskaitant vertybinius popierius ir akcijas, vertybiniy
popieriy pazyméjimus, obligacijas, vekselius, varantus, neuZztik-
rintas obligacijas ir sutartis dél iSvestiniy vertybiniy popieriy;

iv) palikanas, dividendus arba kitas pajamas i§ turto arba turto
vertés prieaugj;

v) paskola, uZzskaitos teis¢, garantijas, vykdymo jsipareigojimus
arba kitus finansinius jsipareigojimus;

vi) akredityvus, vaztarasCius, pardavimo saskaitas;

vii) 1é8y arba kity finansiniy iStekliy nuosavybés teisés patvirtinimo
dokumentus;

b

~

1éSy jSaldymas — bet kokio 1éSy judéjimo, pervedimo, keitimo,
naudojimo, galimybés jomis naudotis arba jy tvarkymo pakeiciant
ju dydj, suma, vieta, nuosavybeg, valdyma, savybes, paskirtj arba
atliekant kitus pakeitimus, kurie leisty léSas naudoti, jskaitant inves-
ticijy portfelio valdyma, draudimas;

¢) ekonominiai iStekliai — bet kokios riiSies materialusis arba nemate-
rialusis, kilnojamasis arba nekilnojamasis turtas, kuris néra 1éSos,
taCiau gali biiti panaudotas 1éSoms, prekéms jsigyti arba paslaugoms
gauti;

d) ekonominiy istekliy jSaldymas — iStekliy naudojimo 1éSoms, prekéms
jsigyti arba paslaugoms gauti bet kokiu buidu, jskaitant (bet neapsi-
ribojant) jy pardavimg, nuoma arba jkeitimg, draudimas;
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e) Sajungos teritorija — valstybiy nariy teritorijos, kurioms Sutartyje
nustatytomis sglygomis taikoma Sutartis, jskaitant jy oro erdve.

2 straipsnis

1. ISaldomos visos I priede i§vardytiems asmenims, kurie, kaip nusta-
tyta pagal Sprendimo 2011/172/BUSP 1 straipsnio 1 dalj, yra atsakingi
uz Egipto valstybés 1€y pasisavinima, ir su jais susijusiems fiziniams ar
juridiniams asmenims, subjektams ir organizacijoms priklausancios, jy
nuosavybés teise turimos, valdomos arba kontroliuojamos I1&Sos ir
ekonominiai istekliai.

2. 1 priede i$vardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjek-
tams ar organizacijoms arba jy naudai draudziama tiesiogiai ar netiesio-
giai leisti naudotis 1éSomis ar ekonominiais istekliais.

3. Draudziama samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria
sieckiama tiesiogiai ar netiesiogiai apeiti 1 ir 2 dalyse nurodytas prie-
mones arba dél kurios Sios priemonés apeinamos.

3 straipsnis

1. I priede pateikiamos sgrasuose nurodyty atitinkamy fiziniy ar juri-
diniy asmeny, subjekty ir organizacijy jtraukimo ] sgrasSus prieZastys.

2. Be to, jei turima, I priede pateikiama informacija, biitina atitin-
kamy fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy tapatybei
nustatyti. Apie fizinius asmenis pateikiama informacija gali sudaryti
vardas, pavardé, jskaitant slapyvardzius, gimimo data ir vieta, pilietybé,
paso ir asmens tapatybés kortelés numeriai, lytis, adresas, jei Zinomas,
taip pat pareigos ar profesija. Apie juridinius asmenis, subjektus ir
organizacijas pateikiamg informacija gali sudaryti pavadinimas, registra-
cijos vieta ir data, registracijos numeris ir veiklos vykdymo vieta.

4 straipsnis

1.  Nukrypdamos nuo 2 straipsnio, valstybiy nariy kompetentingos
institucijos, nurodytos II priede iSvardytose interneto svetainése, gali
leisti nutraukti tam tikry jSaldyty 1éSy ar ekonominiy iStekliy jSaldyma
arba leisti naudotis tam tikromis léSomis ar ekonominiais iStekliais
tokiomis salygomis, kurias $ios institucijos laiko tinkamomis, nustaciu-
sios, kad Sios 1éSos ar ekonominiai istekliai yra:

a) butini I priede iSvardyty fiziniy asmeny ir jy iSlaikomy Seimos nariy
pagrindiniams poreikiams tenkinti, jskaitant mokéjimus uz maisto
produktus, nuoma arba biisto paskola, vaistus ir medicininj gydyma,
mokescius, draudimo jmokas ir mokes¢ius uz vie§asias komunalines
paslaugas;
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b) skirti tik pagrjstiems profesiniams mokes¢iams sumokéti arba patir-
toms i§laidoms, susijusioms su teisiniy paslaugy teikimu, kompen-
suoti;

c) skirti tik mokesCiams arba aptarnavimo mokesciams uz kasdienj
iSaldyty 1é8y arba ekonominiy istekliy laikyma arba tvarkyma sumo-
kéti; arba

d) butini ypatingoms iSlaidoms padengti, jei atitinkama valstybé naré
visoms kitoms valstybéms naréms ir Komisijai ne véliau kaip pries
dvi savaites iki leidimo suteikimo prane$é apie priezastis, dél kuriy,
jos nuomone, konkretus leidimas turéty biti suteiktas.

2. Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komi-
sijg apie visus pagal 1 dalj suteiktus leidimus.

5 straipsnis

1.  Nukrypdamos nuo 2 straipsnio, II priede iSvardytose interneto
svetainése nurodytos kompetentingos valstybiy nariy institucijos gali
leisti nutraukti tam tikry 1éSy arba ekonominiy iStekliy jSaldyma, jeigu
laikomasi $iy salygy:

a) dél 1éSy ar ekonominiy iStekliy yra arbitrazo sprendimas, priimtas iki
tos dienos, kurig 2 straipsnyje nurodytas fizinis ar juridinis asmuo,
subjektas ar organizacija buvo jtraukti j I prieda, arba iki tos dienos
arba véliau dél ty 1éSy ar ekonominiy iStekliy Sajungoje priimtas
teisminis arba administracinis sprendimas, arba priimtas teisminis
sprendimas, vykdytinas atitinkamoje valstybéje naréje;

b) 1éSos arba ekonominiai istekliai bus naudojami tik reikalavimams,
kuriy vykdymas uztikrintas tokiu sprendimu arba kurie pripazjstami
teisétais tokiu sprendimu, tenkinti, laikantis galiojanciais jstatymais ir
kitais teisés aktais, kuriais reglamentuojamos tokius reikalavimus
turiniy asmeny teisés, nustatyty riby;

c) sprendimas néra I priede nurodyto fizinio arba juridinio asmens,
subjekto arba organizacijos naudai ir

d) sprendimo pripazinimas neprieStarauja atitinkamos valstybés narés
viesSajai tvarkai.

2. Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komi-

sijg apie bet kurj pagal §j straipsnj suteiktg leidima.

6 straipsnis

1. 2 straipsnio 2 dalis netaikoma jSaldyty saskaity papildymui:

a) palikanomis arba kitomis dél ty saskaity atsirandanciomis paja-
momis arba
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b) mokéjimais pagal sutartis, susitarimus ar jsipareigojimus, kurie buvo
sudaryti arba atsirado iki 2 straipsnyje nurodyto fizinio ar juridinio
asmens, subjekto ar jstaigos jtraukimo j I prieda datos, arba

¢) mokéjimams pagal teisminius, administracinius ar arbitrazinius
sprendimus, priimtus Sajungoje ar kurie vykdytini atitinkamoje vals-
tybéje naréje,

jei visos tokios palukanos, kitos pajamos ir mokéjimai jSaldyti pagal 2
straipsnio 1 dalj.

2. Pagal 2 straipsnio 2 dalj Sajungos finansy arba kredito jstaigoms
nedraudziama kredituoti jSaldyty saskaity, gavus léSas, pervestas | sgrase
nurodyto fizinio arba juridinio asmens, subjekto arba organizacijos
saskaitg, jeigu visi tokiy saskaity papildymai taip pat bus jSaldyti.
Finansy ar kredito jstaiga apie visas tokias operacijas nedelsdama
pranesa atitinkamai kompetentingai institucijai.

7 straipsnis

Nukrypdamos nuo 2 straipsnio ir su sglyga, kad I priede iSvardyti
fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai arba organizacijos privalo atlikti
mokéjimg pagal sutartj arba susitarimg, kurj sudaré atitinkamas asmuo,
subjektas arba organizacija, arba jpareigojimg, kuris buvo atitinkamam
asmeniui, subjektui arba organizacijai nustatytas iki dienos, kurig atitin-
kamas asmuo, subjektas arba organizacija buvo jtraukti j I prieda, vals-
tybiy nariy kompetentingos institucijos, nurodytos II priede iSvardytose
interneto svetainése, tokiomis sglygomis, kurias jos laiko tinkamomis,
gali leisti nutraukti tam tikry 1éSy arba ekonominiy iStekliy jSaldyma,
jeigu jvykdomos Sios sglygos:

a) atitinkama kompetentinga institucija nustaté, kad:

i) 1éSos arba ekonominiai iStekliai bus naudojami I priede nurodyto
asmens, subjekto arba organizacijos mokéjimui atlikti; ir

il) mokéjimu nepazeidziama 2 straipsnio 2 dalis;

b) atitinkama valstybé naré bent prie§ dvi savaites iki leidimo suteikimo
prane$¢ kitoms valstybéms naréms ir Komisijai apie tokj nutarimg ir
ketinima suteikti leidima.

8 straipsnis

1. LéSy ir ekonominiy iStekliy jSaldymas arba atsisakymas leisti
naudotis 1éSomis ar ekonominiais iStekliais, vykdomi sgziningai atsiz-
velgiant | tai, kad tokie veiksmai neprieStarauja Siam reglamentui, neuz-
traukia jokios jj jgyvendinancio fizinio arba juridinio asmens, subjekto
arba organizacijos, jy direktoriy arba darbuotojy atsakomybés, iSskyrus
atvejus, kai jrodoma, kad 1éSos ir ekonominiai iStekliai buvo jSaldyti
arba jais neleista naudotis dél aplaidumo.
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2. Fiziniams ir juridiniams asmenims, subjektams ir organizacijoms,
kurie leido naudotis 1éSomis arba ekonominiais iStekliais, neatsiranda
jokia atsakomybé uz 2 straipsnio 2 dalyje numatyto draudimo nesilai-
kyma, jei jie nezinojo ir neturéjo pagrjstos priezasties jtarti, kad savo
veiksmais §j draudima pazeis.

9 straipsnis

1. Nepazeisdami galiojanciy ataskaity teikimo, konfidencialumo ir
profesinés paslapties taisykliy, fiziniai ir juridiniai asmenys, subjektai
ir organizacijos:

a) nedelsdami pateikia valstybés narés, kurioje yra jy buveiné arba
kurioje jie jsikiirg, kompetentingai institucijai, nurodytai II priede
iSvardytose interneto svetainése, visa informacija, kuri padéty laikytis
Sio reglamento, pavyzdZziui, informacija apie pagal 2 straipsnio 1 dalj
jSaldytas saskaitas ir sumas, ir tiesiogiai arba per valstybes nares
perduoda $ig informacija Komisijai; ir

b) bendradarbiauja su ta kompetentinga institucija tikrinant §ig informa-
cija.

2. Visa pagal §j straipsnj pateikta arba gauta informacija naudojama
tik tais tikslais, kuriais ji buvo pateikta arba gauta.

3. 2 dalimi valstybéms naréms neuzkertamas kelias pagal jy nacio-
naling teis¢ dalytis §ia informacija su susijusiomis Egipto valdzios insti-
tucijomis ir kitomis valstybémis narémis, kai tai buitina siekiant padéti
susigrazinti pasisavintg turta.

10 straipsnis

Komisija ir valstybés narés nedelsdamos informuoja viena kita apie
priemones, kuriy buvo imtasi pagal $j reglamenta, ir suteikia viena
kitai bet kokia kita turima svarbig su $iuo reglamentu susijusig informa-
cija, visy pirma informacijg apie pazeidimus, vykdymo problemas ir
nacionaliniy teismy priimtus sprendimus.

11 straipsnis

Komisija jgaliojama i§ dalies pakeisti II priedg remiantis valstybiy nariy
pateikta informacija.

12 straipsnis

1. Jeigu Taryba nusprendzia fiziniam ar juridiniam asmeniui,
subjektui arba organizacijai taikyti 2 straipsnio 1 dalyje nurodytas prie-
mones, ji atitinkamai i§ dalies pakeicia I prieda.

2. Taryba tiesiogiai, jei adresas Zinomas, arba vieSai paskelbdama
pranesimg atitinkamam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui arba
organizacijai praneSa 1 dalyje nurodytg sprendima, jskaitant jtraukimo j
saraSa priezastis, taip suteikdama tokiam asmeniui, subjektui arba orga-
nizacijai galimybe pateikti pastabas.
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3. Jei pateikiama pastaby arba naujy esminiy jrodymy, Taryba
perzitri 1 dalyje nurodyta sprendimg ir atitinkamai informuoja atitin-
kamg asmenj, subjekta arba organizacija.
4. I priede pateiktas sarasas perzilirimas reguliariai ir ne reciau kaip
kas 12 ménesiy pradedant 2011 m. kovo 21 d.

13 straipsnis
1. Valstybés narés nustato uz $io reglamento nuostaty pazeidimus
taikytiny sankcijy taisykles ir imasi visy bitiny priemoniy uztikrinti,
kad jos biity taikomos. Numatytos sankcijos yra veiksmingos, propor-
cingos ir atgrasancios.
2. Isigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés nedelsdamos pranesa
Komisijai apie tas taisykles ir visus vélesnius jy pakeitimus.

14 straipsnis

Siame reglamente nustatytais atvejais, kai reikia pranesti Komisijai, ja
informuoti ar kitaip su ja susisiekti, tokiai komunikacijai naudojamas II
priede nurodytas adresas ir kiti kontaktiniai duomenys.

15 straipsnis
Sis reglamentas taikomas:
a) Sgjungos teritorijoje;

b) visuose valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose orlaiviuose ar
laivuose;

¢) visiems Sgjungos teritorijoje arba uz jos riby esantiems asmenims,
kurie yra valstybés narés pilieciai;

d) visiems pagal valstybés narés teis¢ jregistruotiems arba jsteigtiems
juridiniams asmenims, subjektams arba organizacijoms;

e) visiems Sajungoje visg verslg arba jo dalj vykdantiems juridiniams
asmenims, subjektams arba organizacijoms.
16 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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v M8

v M6

1 PRIEDAS

A. 2 straipsnio 1 dalyje nurodyty fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir orga-
nizacijy sarasas

Vardas, pavardé
(ir galimi slapyvardziai)

Tapatybés informacija

Itraukimo | sara$g priezastys

Mohamed Hosni Elsayed
Mubarak

Buves Egipto Araby Respublikos
prezidentas

Gimimo data: 1928 5 4
Lytis: vyras

Asmuo  (mirgs), kuriam  Egipto
valdZzios institucijos, remdamosi Jung-
tiniy Tauty konvencija prie§ korupcija,
taiko teismines procediiras arba turto
susigrazinimo procesa, teismui
priémus galutinj sprendima dél vals-
tybés 1éSy pasisavinimo.

Suzanne Saleh Thabet

Buvusio Egipto Araby Respublikos
prezidento Mohamed Hosni Elsayed
Mubarak sutuoktine

Gimimo data: 1941 2 28

Lytis: moteris

Susijusi su Mohamed Hosni Elsayed
Mubarak, kurio atzvilgiu Egipto
valdzios institucijos, remdamosi Jung-
tiniy Tauty konvencija prie§ korupcija,
taiko teismines procediiras arba turto
susigrazinimo procesa, teismui
priémus galutinj sprendima dél vals-
tybés 1éSy pasisavinimo.

Alaa  Mohamed  Hosni
Elsayed Mubarak

Buvusio Egipto Araby Respublikos
prezidento Mohamed Hosni Elsayed
Mubarak stinus

Gimimo data: 1960 11 26
Lytis: vyras

Asmuo, kuriam Egipto valdzios insti-
tucijos, remdamosi Jungtiniy Tauty
konvencija prie§ korupcija, taiko teis-
mines procediras. arba turto susigrazi-
nimo process, teismui priémus galutinj
sprendimg  dél  valstybés  1ésy
pasisavinimo.

Heidy Mahmoud Magdy
Hussein Rasekh

(dar zinoma kaip Heddy
Mohamed Magdy Hussein
Rassekh)

Buvusio Egipto Araby Respublikos
prezidento siinaus Alaa Mohamed
Elsayed Mubarak sutuoktiné

Gimimo data: 1971 10 5

Lytis: moteris

Asmuo, kurio atzvilgiu  Egipto
valdzios institucijos, remdamosi Jung-
tiniy Tauty konvencija prie§ korupcija,
taiko teismines procediiras arba turto
susigrazinimo procesa, teismui
priémus galutinj sprendima del vals-
tybés 1éSy pasisavinimo; taip pat Sis
asmuo susijgs su Alaa Mohamed
Hosni Elsayed Mubarak.

Gamal Mohamed Hosni
Elsayed Mubarak

Buvusio Egipto Araby Respublikos
prezidento Mohamed Hosni Elsayed
Mubarak siinus

Gimimo data: 1963 12 28
Lytis: vyras

Asmuo, kuriam Egipto valdZzios insti-
tucijos, remdamosi Jungtiniy Tauty
konvencija prie§ korupcija, taiko teis-
mines procediiras arba turto susigrazi-
nimo procesg, teismui priémus galutinj
sprendima  dél  valstybés  1ésy
pasisavinimo.

Khadiga
Gammal

Mahmoud  El

Buvusio Egipto Araby Respublikos
prezidento stinaus Gamal Mahamed
Hosni Elsayed Mubarak sutuoktiné

Gimimo data: 1982 10 13

Lytis: moteris

Asmuo, kurio atzvilgiu  Egipto
valdzios institucijos Jungtiniy Tauty
konvencija prie§ korupcija, taiko teis-
mines procediiras arba turto susigrazi-
nimo procesg, teismui priémus galutinj
sprendimg dél valstybés 1éSy pasisavi-
nimo; taip pat §is asmuo susijgs su
Gamal Mohamed Hosni Elsayed
Mubarak.
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15. | Mohamed Zohir Mohamed | Buvgs turizmo ministras Siam asmeniui Egipto valdZios institu-
hy - ij i tiniy  Taut
Wahed Garrana Gimimo data: 1959 2 20 liljos, (@mdarﬂf)m Jung iniy  Tauty
onvencija prie§ korupcija, taiko teis-
Lytis: vyras mines procediiras uz valstybés 1éSy

pasisavinimag.
18. | Habib Ibrahim Habib Eladli | Buvegs vidaus reikaly ministras Siam asmeniui Egipto valdzios institu-
Gimimo data: 1938 3 1 cijos, remdamosi Jungtiniy ~Tauty
konvencija prie$ korupcija, taiko teis-
Lytis: vyras mines procediras uz valstybés 1ésy

pasisavinimag.
19. | Elham Sayed Salem | Habib Ibrahim Eladli sutuoktiné Asmuo, kurio atzvilgiu, remiantis
Sharshar Gimimo data: 1963 1 23 Jungtm_l.q T_autq kon_venplp pries
korupcija, taikomos teisminés proce-
Lytis: moteris daros dél valstybés 1ésy pasisavinimo;
taip pat §is asmuo susijes su Habib

Ibrahim Eladli.
VM8

B. Teis¢ | gynyba ir teis¢ | veiksmingg teisming apsauga pagal Egipto teis¢
Teisé | gynyba ir teis¢ j veiksmingg teisming apsauga

Is Egipto Konstitucijos 54, 97 ir 98 straipsniy, Egipto baudZiamojo proceso
akto 77, 78, 124, 199, 214, 271, 272 bei 277 straipsniy ir Egipto advokatiiros
akto (1983 m. Jstatymas Nr. 17) 93 ir 94 straipsniy matyti, kad pagal Egipto
teis¢ uztikrinamos $ios teiseés:

— bet kuriam asmeniui, jtariamam arba kaltinamam nusikalstama veika:
1. teis¢ ] bet kurio akto ar administracinio sprendimo teisming perziiira;

2. teis¢ apsiginti paCiam ar naudojantis savo paties pasirinkta teisine
pagalba arba, jei jis neturi pakankamai 1é§y sumokéti uz teising
pagalbg ir kai tai biitina teisingumo interesams apsaugoti, teis¢ gauti
Jja nemokamai;

— bet kuriam asmeniui, kaltinamam nusikalstama veika:

1. teisé bati skubiai ir iSsamiai jam suprantama kalba informuotam apie
jam pateikiamo kaltinimo pobiudj ir priezastj;

2. teisé turéti pakankamai laiko ir galimybiy pasirengti savo gynybai;

3. teis¢ paciam apklausti kaltinimo liudytojus arba turéti galimybe, kad tie
liudytojai buty apklausti, ir kad gynybos liudytojai biity iSkviesti ir
apklausti tokiomis pat salygomis, kokios taikomos kaltinimo liudyto-
jams;

4. teis¢ nemokamai naudotis vertéjo zodziu paslaugomis, jeigu jis nesu-
pranta teismo procese vartojamos kalbos ar ja nekalba.

Teisés | gynyba ir teisés | veiksmingg teisming apsauga taikymas
1. Mohamed Hosni Elsayed Mubarak

IS Tarybos turimos informacijos galima spresti, kad baudziamajame
procese, kuriuo rémési Taryba, buvo uztikrinta M. Mubarak teis¢ |
gynyba ir teis¢ ] veiksmingg teisming apsauga. Tai visy pirma jrodo
toliau iSvardyti faktai.

Byla

2013 m. birZzelio 27 d. M. Mubarak ir kiti du asmenys buvo apkaltinti
vieSyjy 1éSy pasisavinimu, o 2013 m. lapkri¢io 17 d. Kairo baudziama-
jame teisme buvo pradétas teismo procesas. 2014 m. geguzés 21 d. Sis
teismas priémé apkaltinamajj nuosprendj visiems trims kaltinamiesiems.
Kaltinamieji §j teismo sprendimg apskundé Kasaciniam teismui. 2015 m.
sausio 13 d. Kasacinis teismas nuosprendj panaikino ir nurodé atlikti
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pakartotinj bylos nagrinéjima. Pakartotinio bylos nagringjimo metu,
2015 m. balandzio 4 d. ir 29 d., bylos Salys pateiké Zodinius ir raSytinius
pareiskimus. 2015 m. geguzés 9 d. Kairo baudziamasis teismas priemeé
apkaltinamajj nuosprendj kaltinamiesiems, nurodé graZinti pasisavintas
1é8as ir sumokéti bauda. 2015 m. geguzés 24 d. buvo pateiktas apeliacinis
skundas Kasaciniam teismui. 2016 m. sausio 9 d. Kasacinis teismas
patvirtino apkaltinamuosius nuosprendzius. 2016 m. kovo 8 d. kaltina-
mieji pasieké susitarimg 2015 m. Ministro Pirmininko potvarkiu Nr. 2873
isteigtame Eksperty komitete. 2016 m. kovo 9 d. tg susitarimg patvirtino
Ministry kabinetas. Tas susitarimas nebuvo pateiktas Kasaciniam teismui,
kad ji galutinai patvirtinty generalinis prokuroras, nes Eksperty komitetas
nebuvo kompetentingas komitetas. Kaltinamieji gali pateikti praSymag dél
susitarimo Nacionaliniam uzsienyje esancio turto susigrgzinimo komi-
tetui, kuris yra kompetentingas komitetas. 2019 m. kovo mén. baudos
suma buvo iSieskota. Grazintina suma §iuo metu susigrazinama Egipto
valdzios institucijoms pateikus savitarpio teisinés pagalbos praSymus
dviem treciosioms valstybéms.

Suzanne Saleh Thabet

I§ Tarybos turimos informacijos galima spresti, kad baudziamajame
procese, kuriuo rémési Taryba, buvo uztikrinta S. Thabet teis¢ j gynyba
ir teisé | veiksmingg teisming apsaugg. Tai visy pirma jrodo toliau i$var-
dyti faktai.

Nutarimas jSaldyti

2011 m. vasario 28 d. generalinis prokuroras pagal Egipto baudziamojo
proceso akto 208a straipsnio a punkta priémé nutarima, kuriuo S. Thabet
ir kitiems asmenims nustatytas draudimas disponuoti savo turtu ir
léSomis; Siuo punktu generaliniam prokurorui leidziama uzdrausti kalti-
namajam, jo zmonai ir vaikams disponuoti savo turtu, jeigu yra jtarimy,
kad toks turtas yra neteisétai jgytas dél to kaltinamojo jvykdyty nusikal-
timy. 2011 m. kovo 8 d. draudziamajj nutarima patvirtino kompetentingas
baudziamasis teismas. Vadovaujantis Egipto Araby Respublikos jstaty-
mais, kaltinamieji turi teis¢ teismo nutartj dél draudziamojo nutarimo
apskysti tame paciame teisme. 2011 m. kovo 8 d. nutarties S. Thabet
neapskundé.

Alaa Mohamed Hosni Elsayed Mubarak

I Tarybos turimos informacijos galima spresti, kad baudziamajame
procese, kuriuo rémési Taryba, buvo uZztikrinta Alaa Mubarak teisé |
gynybg ir teis¢ | veiksmingg teisming apsaugg. Tai visy pirma jrodo
toliau iSvardyti faktai.

Nutarimas jSaldyti

2011 m. vasario 28 d. generalinis prokuroras pagal Egipto baudziamojo
proceso akto 208a straipsnio a punkta priémé nutarimg, kuriuo Alaa
Mubarak ir kitiems asmenims nustatytas draudimas disponuoti savo
turtu ir 1éSomis; Siuo punktu generaliniam prokurorui leidziama uzdrausti
kaltinamajam, jo zmonai ir vaikams disponuoti savo turtu, jeigu yra
jtarimy, kad toks turtas yra neteisétai jgytas dél to kaltinamojo jvykdyty
nusikaltimy. 2011 m. kovo 8 d. draudziamajj nutarimg patvirtino kompe-
tentingas baudziamasis teismas. Vadovaujantis Egipto Araby Respublikos
Istatymais, kaltinamieji turi teis¢ teismo nutartj dél draudziamojo nuta-
rimo apskysti tame paciame teisme. 2011 m. kovo 8 d. nutarties Alaa
Mubarak neapskundé.

Pirmoji byla

2012 m. geguzés 30 d. kaltinamojo ir kito asmens byla buvo perduota
baudziamajam teismui (Kairo baudziamajam teismui). 2013 m. birzelio
6 d. teismas grazino byla prokuratirai tolesniam tyrimui. Baigus tyrimag
byla vél buvo grazinta teismui. 2018 m. rugséjo 15 d. Kairo baudziamasis
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teismas priémé sprendimg, kuriuo: i) papra$é savo paskirto eksperty
komiteto papildyti 2018 m. liepos mén. teismui pateikta eksperty atas-
kaita, ii) nurodé suimti kaltinamuosius ir iii) paprasé galimo taikinimo
tikslais perduoti kaltinamyjy byla Nacionaliniam uZsienyje esancio turto
susigrazinimo komitetui. Kaltinamieji sékmingai apskundé suémimo
orderj ir po to, kai buvo pateiktas praSymas dél teiséjy kolegijos nusali-
nimo, byla buvo perduota kitos apygardos baudziamajam teismui nagri-
néti i¥ esmes, o §is 2020 m. vasario 22 d. jj idteisino. Sis sprendimas néra
galutinis ir prokuratiira dar gali jj apskysti.

Antroji byla

2013 m. birzelio 27 d. Alaa Mubarak ir kiti du asmenys buvo apkaltinti
vieSyjy 1éSy pasisavinimu, o 2013 m. lapkri¢io 17 d. Kairo baudziama-
jame teisme buvo pradétas teismo procesas. 2014 m. geguzés 21 d. Sis
teismas priémé apkaltinamajj nuosprendj visiems trims kaltinamiesiems.
Kaltinamieji §j teismo sprendima apskundé Kasaciniam teismui. 2015 m.
sausio 13 d. Kasacinis teismas nuosprend] panaikino ir nurodé atlikti
pakartotinj bylos nagringjimg. Pakartotinio bylos nagrinéjimo metu,
2015 m. balandzio 4 d. ir 29 d., bylos Salys pateiké Zodinius ir rasytinius
pareiskimus. 2015 m. geguzés 9 d. Kairo baudziamasis teismas priémé
apkaltinamajj nuosprendj kaltinamiesiems, nurodé grazinti pasisavintas
lésas ir sumoketi bauda. 2015 m. geguzés 24. buvo pateiktas apeliacinis
skundas Kasaciniam teismui. 2016 m. sausio 9 d. Kasacinis teismas
patvirtino apkaltinamuosius nuosprendzius. 2016 m. kovo 8 d. kaltina-
mieji pasieké susitarimg 2015 m. Ministro Pirmininko potvarkiu Nr. 2873
isteigtame Eksperty komitete. 2016 m. kovo 9 d. tg susitarimg patvirtino
Ministry kabinetas. Tas susitarimas nebuvo pateiktas Kasaciniam teismui,
kad ji galutinai patvirtinty generalinis prokuroras, nes Eksperty komitetas
nebuvo kompetentingas komitetas. Kaltinamieji gali pateikti praSyma dél
susitarimo Nacionaliniam uzsienyje esan¢io turto susigrgzinimo komi-
tetui, kuris yra kompetentingas komitetas. 2019 m. kovo mén. baudos
suma buvo iSieSkota. Grazintina suma $iuo metu susigrazinama Egipto
valdzios institucijoms pateikus savitarpio teisinés pagalbos praSymus
dviem treciosioms valstybéms.

Heidy Mahmoud Magdy Hussein Rasekh

IS Tarybos turimos informacijos galima spresti, kad baudziamajame
procese, kuriuo rémési Taryba, buvo uztikrinta H. Rasekh teisé | gynyba
ir teisé | veiksmingg teisming apsaugg. Tai visy pirma jrodo toliau iSvar-
dyti faktai.

Nutarimas jSaldyti

2011 m. vasario 28 d. generalinis prokuroras pagal Egipto baudziamojo
proceso akto 208a straipsnio a punkta priémé nutarima, kuriuo H. Rasekh
ir kitiems asmenims nustatytas draudimas disponuoti savo turtu ir
léSomis; Siuo punktu generaliniam prokurorui leidziama uzdrausti kalti-
namajam, jo Zmonai ir vaikams disponuoti savo turtu, jeigu yra jtarimy,
kad toks turtas yra neteisétai jgytas dél to kaltinamojo jvykdyty nusikal-
timy. 2011 m. kovo 8 d. draudziamajj nutarima patvirtino kompetentingas
baudziamasis teismas. Vadovaujantis Egipto Araby Respublikos jstaty-
mais, kaltinamieji turi teis¢ teismo nutartj dél draudziamojo nutarimo
apskysti tame paciame teisme. 2011 m. kovo 8 d. nutarties H. Rasekh
neapskundeé.

Gamal Mohamed Hosni Elsayed Mubarak

I Tarybos turimos informacijos galima spresti, kad baudziamajame
procese, kuriuo rémési Taryba, buvo uztikrinta Gamal Mubarak teisé |
gynybg ir teis¢ j veiksmingg teisming apsaugg. Tai visy pirma jrodo
toliau iSvardyti faktai.
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Nutarimas jSaldyti

2011 m. vasario 28 d. generalinis prokuroras pagal Egipto baudziamojo
proceso akto 208a straipsnio a punkta priémé nutarima, kuriuo Gamal
Mubarak ir kitiems asmenims nustatytas draudimas disponuoti savo turtu
ir 1éSomis; §iuo punktu generaliniam prokurorui leidziama uzdrausti kalti-
namajam, jo Zmonai ir vaikams disponuoti savo turtu, jeigu yra jtarimy,
kad toks turtas yra neteisétai jgytas dél to kaltinamojo jvykdyty nusikal-
timy. 2011 m. kovo 8 d. draudZiamajj nutarima patvirtino kompetentingas
baudziamasis teismas. Vadovaujantis Egipto Araby Respublikos jstaty-
mais, kaltinamieji turi teis¢ teismo nutartj dél draudziamojo nutarimo
apskysti tame paciame teisme. 2011 m. kovo 8 d. nutarties Gamal
Mubarak neapskundé.

Pirmoji byla

Gamal Mubarak ir kito asmens byla teismui (Kairo baudZiamasis teismas)
nagrinéti buvo perduota 2012 m. geguzés 30 d. 2013 m. birzelio 6 d.
teismas grazino byla prokuratiirai tolesniam tyrimui. Baigus tyrimg byla
vél buvo grazinta teismui. 2018 m. rugséjo 15 d. Kairo baudziamasis
teismas priémé sprendima, kuriuo: i) paprasé savo paskirto eksperty
komiteto papildyti 2018 m. liepos mén. teismui pateikta eksperty atas-
kaitg, ii) nurodé suimti kaltinamuosius ir iii) paprasé¢ galimo taikinimo
tikslais perduoti kaltinamyjy byla Nacionaliniam uZsienyje esancio turto
susigrazinimo komitetui. Kaltinamieji sékmingai apskundé suémimo
orderj ir po to, kai buvo pateiktas praSymas dél teiséjy kolegijos nusali-
nimo, byla buvo perduota kitos apygardos baudziamajam teismui nagri-
néti i§ esmeés, o §is 2020 m. vasario 22 d. jj isteisino. Sis sprendimas néra
galutinis ir prokurattira dar gali jj apskysti.

Antroji byla

2013 m. birzelio 27 d. Gamal Mubarak ir kiti du asmenys buvo apkaltinti
vieSyjy 1ésy pasisavinimu, o 2013 m. lapkri¢io 17 d. Kairo baudziama-
jame teisme buvo pradétas teismo procesas. 2014 m. geguzés 21 d. Sis
teismas priémé apkaltinamajj nuosprendj visiems trims kaltinamiesiems.
Kaltinamieji §j teismo sprendimg apskundé Kasaciniam teismui. 2015 m.
sausio 13 d. Kasacinis teismas nuosprendj panaikino ir nurodé atlikti
pakartotinj bylos nagrinéjimg. Pakartotinio bylos nagrinéjimo metu,
2015 m. balandZio 4 d. ir 29 d., bylos $alys pateiké zodinius ir rasytinius
pareiskimus. 2015 m. geguzés 9 d. Kairo baudziamasis teismas priémé
apkaltinamajj nuosprendj kaltinamiesiems, nurodé grazinti pasisavintas
1é8as ir sumokéti bauda. 2015 m. geguzés 24 d. buvo pateiktas apeliacinis
skundas Kasaciniam teismui. 2016 m. sausio 9 d. Kasacinis teismas
patvirtino apkaltinamuosius nuosprendzius. 2016 m. kovo 8 d. kaltina-
mieji pasieké susitarimg 2015 m. Ministro Pirmininko potvarkiu Nr. 2873
isteigtame Eksperty komitete. 2016 m. kovo 9 d. tg susitarimg patvirtino
Ministry kabinetas. Tas susitarimas nebuvo pateiktas Kasaciniam teismui,
kad ji galutinai patvirtinty generalinis prokuroras, nes Eksperty komitetas
nebuvo kompetentingas komitetas. Kaltinamieji gali pateikti praSymag dél
susitarimo Nacionaliniam uzsienyje esancio turto susigrgzinimo komi-
tetui, kuris yra kompetentingas komitetas. 2019 m. kovo mén. baudos
suma buvo iSieskota. Grazintina suma S§iuo metu susigrazinama Egipto
valdzios institucijoms pateikus savitarpio teisinés pagalbos prasymus
dviem treciosioms valstybéms.

Khadiga Mahmoud El Gammal

I§ Tarybos turimos informacijos galima spresti, kad baudziamajame
procese, kuriuo rémési Taryba, buvo uztikrinta K. El Gammal teisé |
gynybg ir teis¢ | veiksmingg teisming apsaugg. Tai visy pirma jrodo
toliau iSvardyti faktai.
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15.

18.

19.

Nutarimas jSaldyti

2011 m. vasario 28 d. generalinis prokuroras pagal Egipto baudziamojo
proceso akto 208a straipsnio a punkta priémé nutarima, kuriuo Khadiga
El Gammal ir kitiems asmenims nustatytas draudimas disponuoti savo
turtu ir 1éSomis; Siuo punktu generaliniam prokurorui leidziama uzdrausti
kaltinamajam, jo zmonai ir vaikams disponuoti savo turtu, jeigu yra
itarimy, kad toks turtas yra neteisétai jgytas dél to kaltinamojo jvykdyty
nusikaltimy. 2011 m. kovo 8 d. draudziamajj nutarima patvirtino kompe-
tentingas baudziamasis teismas. Vadovaujantis Egipto Araby Respublikos
istatymais, kaltinamieji turi teis¢ teismo nutartj dél draudziamojo nuta-
rimo apskysti tame paciame teisme. 2011 m. kovo 8 d. nutarties K. El
Gammal neapskundé.

Mohamed Zohir Mohamed Wahed Garrana

I§ Tarybos turimos informacijos galima spresti, kad baudziamajame
procese, kuriuo rémeési Taryba, buvo uztikrinta M. Garrana teisé | gynyba
ir teisé | veiksmingg teismine apsaugg. Tai visy pirma jrodo toliau i$var-
dyti faktai.

Byla

Tebevyksta tyrimas, susijgs su vieSyjy léSy arba turto pasisavinimo
faktais. Taryba nerado jokiy pozymiy, kad nebuvo gerbiama M. Garrana
teisé | gynyba arba teis¢ | veiksmingg teisming apsauga.

Habib Ibrahim Habib Eladli

IS Tarybos turimos informacijos galima spresti, kad baudziamajame
procese, kuriuo rémési Taryba, buvo uztikrinta H. Eladli teis¢ j gynyba
ir teisé | veiksmingg teisming apsaugg. Tai visy pirma jrodo toliau i$var-
dyti faktai.

Byla

Tyrima vykdantis teis¢jas perdavé H. Eladli byla kompetentingam
baudziamajam teismui, apkaltinus ji vieSyjy 1éSy pasisavinimu. 2016 m.
vasario 7 d. teismas nusprendé, kad H. Eladli, jo sutuoktinés ir nepilna-
mecio slinaus turtas turéty bati jSaldytas. Vadovaudamasis tuo teismo
sprendimu, 2016 m. vasario 10 d. generalinis prokuroras priémé nutarima
dél jSaldymo pagal Egipto baudziamojo proceso akto 208a straipsnio a
punkta, kuriuo generaliniam prokurorui leidziama uzdrausti kaltinamajam,
jo zmonai ir vaikams disponuoti savo turtu, jeigu yra jtarimy, kad toks
turtas yra neteisétai jgytas dél to kaltinamojo jvykdyty nusikaltimy.
Vadovaujantis Egipto Araby Respublikos jstatymais, kaltinamieji turi
teis¢ teismo nutartj dél draudziamojo nutarimo apskysti tame paciame
teisme. 2017 m. balandzio 15 d. teismas priémé apkaltinamajj nuosprend]
kaltinamajam. Kaltinamasis §] teismo sprendimag apskundé Kasaciniam
teismui, kuris 2018 m. sausio 11 d. nuosprendj panaikino ir nurodé atlikti
pakartotinj bylos nagrinéjimg. Pakartotinai iSnagrinéjus byla, 2019 m.
geguzés 9 d. jam buvo skirta bauda. Tiek prokuratiira, tick H. Eladli ta
sprendima apskundé Kasaciniam teismui. Si byla tebenagringjama tame
teisme.

Elham Sayed Salem Sharshar

I8 Tarybos turimos informacijos galima spresti, kad baudziamajame
procese, kuriuo rémési Taryba, buvo uztikrinta E. Sharshar teisé | gynyba
ir teisé | veiksmingg teismine apsaugg. Tai visy pirma jrodo toliau i$var-
dyti faktai.
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Nutarimas jSaldyti

Tyrima vykdantis teisé¢jas perdavé E. Sharshar vyro byla kompetentingam
baudziamajam teismui, apkaltinus ji vieSyjy 1éSy pasisavinimu. 2016 m.
vasario 7 d. teismas nusprend¢, kad jos vyro, jos pacios ir jy nepilna-
mecio stnaus turtas turéty bati jSaldytas. Vadovaudamasis tuo teismo
sprendimu, 2016 m. vasario 10 d. generalinis prokuroras priémé nutarima
dél jSaldymo pagal Egipto baudziamojo proceso akto 208a straipsnio a
punkta, kuriuo generaliniam prokurorui leidziama uzdrausti kaltinamajam,
jo zmonai ir vaikams disponuoti savo turtu, jeigu yra jtarimy, kad toks
turtas yra neteisétai jgytas dél to kaltinamojo jvykdyty nusikaltimy.
Vadovaujantis Egipto Araby Respublikos jstatymais, kaltinamieji turi
teis¢ teismo nutartj dél draudziamojo nutarimo apskysti tame paciame
teisme. Teismo nutarties E. Sharshar neapskundé.



02011R0270 — LT — 21.03.2020 — 007.001 — 15

1l PRIEDAS

4 straipsnio 1 dalyje, 5 straipsnio 1 dalyje, 7 straipsnyje ir 9 straipsnio 1
dalies a punkte nurodyty valstybiy nariy kompetentingy institucijy sarasas
ir adresas, kuriuo siun¢iami pranesimai Komisijai

BELGIJA

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede _en_veiligheid/
sancties

https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et_securite/
sanctions

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/
sanctions

BULGARIJA

https://www.mfa.bg/en/101

CEKUA
www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
DANIJA
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
VOKIETIJA

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/
aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTIJA

http://www.vm.ee/est/kat 622/

AIRIJA

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRAIKIJA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
ISPANIJA

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

PRANCUZIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

KROATIJA

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALUA
https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe
KIPRAS

http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35_en/mfa35 en?OpenDocument
LATVIJA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LIETUVA

http://www.urm.lt/sanctions

LIUKSEMBURGAS

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
mesures-restrictives.html
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VENGRIJA

http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3 %B3s%20t%
C3%A1j%C3%A%koztat%C3%B3_20170214_final.pdf

MALTA

https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/
Sanctions-Monitoring-Board.aspx

NYDERLANDAI
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSTRIJA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
LENKIJA

https://www.gov.pl/web/dyplomacja

PORTUGALIJA

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/
sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMUNIJA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIJA

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIJA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
SUOMIJA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDIJA

http://www.ud.se/sanktioner

JUNGTINE KARALYSTE
https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions
Adresas, kuriuo praneSimai siunc¢iami Europos Komisijai:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 07/99

B-1049 Brussels, Belgium

E. pastas: relex-sanctions@ec.europa.cu
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